
P7_TA(2013)0310

Siltumnīcefekta gāzu emisijas kvotu izsoļu grafiks ***I

Eiropas Parlamenta 2013. gada 3. jūlijā pieņemtie grozījumi priekšlikumā Eiropas Parlamenta un Padomes 
lēmumam par Direktīvas 2003/87/EK grozījumiem, kas precizē noteikumus par siltumnīcefekta gāzu emisijas 

kvotu izsoļu grafiku (COM(2012)0416 – C7-0203/2012 – 2012/0202(COD)) (1)

(Parastā likumdošanas procedūra: pirmais lasījums)

(2016/C 075/43)

Grozījums Nr. 21

Lēmuma priekšlikums

1. pants

Direktīva 2003/87/EK

10. pants – 4. punkts – 1. daļa – pēdējais teikums

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

Komisija pēc vajadzības koriģē katra perioda laika grafiku, lai 
nodrošinātu pareizu tirgus darbību.

Lai nodrošinātu pareizu tirgus darbību, Komisija ārkārtas 
apstākļos var koriģēt izsoļu grafiku 13. panta 1. punktā 
minētajam periodam, kas sākas 2013. gada 1. janvārī, ja 
ietekmes novērtējums uzrāda, ka ietekme uz atsevišķām 
nozarēm un apakšnozarēm, kas pakļautas būtiskam oglekļa 
emisiju pārvirzes riskam, būs būtiska. Komisija veic tikai 
vienu šādu korekciju ne vairāk kā par 900 miljoniem kvotu.

P7_TA(2013)0311

Nopietni pārrobežu veselības apdraudējumi ***I

Eiropas Parlamenta 2013. gada 3. jūlija normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes 
lēmumam par nopietniem pārrobežu veselības apdraudējumiem (COM(2011)0866 – C7-0488/2011 – 2011/0421 

(COD))

(Parastā likumdošanas procedūra: pirmais lasījums)

(2016/C 075/44)

Eiropas Parlaments,

— ņemot vērā Komisijas priekšlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2011)0866),

C 75/300 LV Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 26.2.2016.

Trešdiena, 2013. gada 3. jūlijs

(1) Pēc tam jautājumu nodeva atpakaļ atbildīgajai komitejai atkārtotai izskatīšanai saskaņā ar 57. panta otrā punkta otro daļu (A7- 
0046/2013).



— ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 2. punktu, 168. panta 4. punkta c) apakšpunktu un 
5. punktu, saskaņā ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekšlikumu (C7-0488/2011),

— ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 3. punktu,

— ņemot vērā Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejas 2012. gada 28. marta atzinumu (1),

— pēc apspriešanās ar Reģionu komiteju,

— ņemot vērā 2013. gada 28. maija vēstulē Padomes pārstāvja pausto apņemšanos apstiprināt Eiropas Parlamenta nostāju 
saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu

— ņemot vērā Reglamenta 55. pantu,

— ņemot vērā Vides, sabiedrības veselības un pārtikas nekaitīguma komitejas ziņojumu (A7-0337/2012),

1. pieņem pirmajā lasījumā turpmāk izklāstīto nostāju;

2. prasa Komisijai priekšlikumu iesniegt vēlreiz, ja tā ir paredzējusi šo priekšlikumu būtiski grozīt vai aizstāt ar citu 
tekstu;

3. uzdod priekšsēdētājam nosūtīt Parlamenta nostāju Padomei un Komisijai, kā arī dalībvalstu parlamentiem. 

P7_TC1-COD(2011)0421

Eiropas Parlamenta nostāja, pieņemta pirmajā lasījumā 2013. gada 3. jūlijā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un 
Padomes Lēmumu Nr. …/2013/ES, par nopietniem pārrobežu veselības apdraudējumiem un ar ko atceļ Lēmumu 

Nr. 2119/98/EK

(Tā kā starp Parlamentu un Padomi tika panākta vienošanās, Parlamenta nostāja atbilst galīgajam tiesību aktam Lēmumam Nr. 1082/ 
2013/ES.) 

P7_TA(2013)0312

Ciešākas sadarbības īstenošana finanšu darījumu nodokļa jomā *

Eiropas Parlamenta 2013. gada 3. jūlija normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Padomes direktīvai, ar ko īsteno 
ciešāku sadarbību finanšu darījumu nodokļa jomā (COM(2013)0071 – C7-0049/2013 – 2013/0045(CNS))

(Īpašā likumdošanas procedūra – apspriešanās)

(2016/C 075/45)

Eiropas Parlaments,

— ņemot vērā Komisijas priekšlikumu Padomei (COM(2013)0071),

— ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienības darbību 113. pantu, saskaņā ar kuru Padome ar to ir apspriedusies (C7– 
0049/2013),

26.2.2016. LV Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis C 75/301

Trešdiena, 2013. gada 3. jūlijs

(1) OV C 181, 21.6.2012., 160. lpp.


